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Ursleadeaiwimlfdusaaiusmaniu - b ansihedhalssTun Report is good.
fiunlszlen Understanding spoken English is good. fnatinavisanaitinssaiqmiinumu
NANAY Understanding spoken English anunsavinuiii fiduneaiufimnm Report Aa
dhilszamuzedssltn anmdnn AT AN EINLLAINE LA AN AATIN LSS
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(2536, Wi 140) 4387141 nominalization Falulassaragilutmsing | NENInviuTing
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nusznsidudeniuAuulesToa falununRadauildautvaenile 4 Usaan

b(
Zhe o
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1. nominal that-Clause! @f alszlaAluL finite subordinate clause NG
Aagl ‘that vinwthfiaeinefnunuluselos i

F88iNY - That children need love is an undeniable fact.

The assumption is that natural gas will help improve our economy.

(ARAIN INLAT 2ARATINE, 2536, UTin 144)

He noticed fhat she had a beautiful smile.

(Fnann Wl teeua?, 2534, Wi 88)
/ . =4 - . d':é 9
2. nominal relative clause A8 ayLlszlaiALLL finite subordinate clause AGuFu
Aael ‘whawords’ vtinnesinamuns ludss Taa wu
FNaene o No one knows how he came.
What he did surprised all of us.
(ARANN L83 AuTiaLl, 2542, Wi 78)

The question is whather he will get money.

Do you know whether (or if)_he will get the maney?
(Anann S8 WS, 2538, Wi 56)
. e e = y o = PR R ST o Py
3. nominal to- infinitive phrase Afl NNATIAMAVIVURUMIE to-v1 NTULTN
aginaannn sz lus 1y

st : Malee likes to sing a song.
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He wants fo further his study abroad after graduation.

(ARRN L83 ANTAL, 2542, 111N 68)
To keep pets helped children learn about nature.
Her decision is to do her best,
(ARAN INEUAT 2AAATN, 2536, i 144)
. . <4 1 I =4 ﬁid':é' LA o < = . o 9 -:;
4. nominal -ing phrase A8 NRNATUIAIRYIIUAUATEIATNTULAN ~ng NTULIY
atvannbalssTas i

Fnating : We don't like reading a newspaper.

Smoking cigarettes is harmful to health.
This boy was punished because of felling a lie.
(ARRN 1BAY LRAR3EY, 2539, Wi 185-186)

No one enjoyed being _disturbed in the middle of the night.

I hurt my feet after walking home without shoes for mifes.

My duty is washing clothes.

(AmAn wias navsziaiy, 2538, wii 132)

TassarauniRnmdangeie 4 dnmnis Snanadei s gt
’Luma‘sﬁanmﬁuﬁmshqLﬁ"@ﬁqﬂmﬂzﬁ%‘ma‘u,ﬂﬂmmﬁmmﬁ«mqmﬂumm‘lm

22 TassasraunandmamsFasdsuessdssnauluuiued douddy
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' =]

s - MdsznauflulaseaiiaraaunuaBnen angueEnadu 4 gau wazinsGeamuansy
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AailAe determiner + premodifier + head noun + postmodifier F9lANAFISUINIRFINEN
st head noun ilamaudrdyuasUsznevudise determiner, premodifier 1a
postmodifier Snashatipeniidon sBdaaiiul Sauumidennmimun e gns
Tnsva¥nuea 89 uaz @9 widA (Leech & Svartvik, 1975, p. 251) eldauslanainaunm
Rnrneielineandonsietld (1)

1. determiner Wt AT uRIAIIA AN TR AR L E W
WzAnfSeuaLIen uazLnansdfignusinga funies determiner QzNBYUTH
premodifier LAN® (Leech & Svartvik, 1975, p. 226) determiner U?:ﬂﬂuﬁwﬂfiuﬁ'}ﬁfmﬁﬂ

dl L [ =y =4
WVI'I\‘]i’JEJ']ﬂ?m uenaenlu 5 sis Ae
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AN 1 ﬂ\‘!ﬁﬂﬁ‘:ﬂﬂu‘ilﬂduﬂﬂ’laﬂth’]é’ﬂﬂ[}‘ﬁ

NOUN PHRASE
Determiner premodifier head noun postmodifier
Article descriptive adjectives proeper noun relative clause
Possessive participle uncountable noun prepositional phrase
Demonstrative noun adjunct singular noun adjectival phrase
Quantifier compound adjectives plural noun participial phrase
Numeral pronoun infinitive phrase
gerund apposition
to-infinitive

1.1 article A8 AgzyUN Wl &, an, the ﬂuﬁ'}ﬁﬁﬁmﬂﬁ‘:nuagwﬁsﬁﬁ
vmnsialunsndnmueniuiutaems wisihimunammadiashiu
vuladidriazil article agjsiozifaauslshlsng sl
Finetin - The student has an orange and a mango.

Boys fike to play. (Wisnggu article wianuaumywa] ‘boys’)
Water is useful for everyone. (liUsinng article i@ mnaniulails water)
12 possessive Ao AluarsamithudnresegurhAuiidaermee
RN ¢ s tail bound my leg.
One of the child s eyes is blind.
1.3 demonstrative 79 ﬁ"lLLﬂmm'm%LﬂW’]: 16 this, that, these, those
FR98N9 1 This book is interesting.

fhose beautiful dogs are mine.

John gave me that present.

| don't like these animals.

1.4 quaniifier A8 ALERNBINREINI AU A I §aaN s IENEATY
114 some, any, several, all, a lot of «1lweiu wazluunansel quantifier Q:'J'l\‘l'ﬂfijwﬁ”l article
Dallu pre-article \'iW half, each of, all of, several of SAga AN (ﬁﬁ}lﬂ ‘L’i@ﬁlLLmﬂ?‘. 2534, YN
80)

pegts : Some boys are reading in that room.



12

Pour a litile sauce on chicken.

He spent half g day on gambiling.

Each of the boys plays the piano.

1.5 numeral A8 AUBNAMIITLILATAILARIGFLT ﬁmﬁﬂﬁmmaﬁ’lmu
uazawurhdnuns e ordinal number (AudwiuansTuauuiuaw) malitnmeaa
cardinal number (AnYTLaNSALT)

A8t : The first two of the farmers ploughed the field.

John has fiffeen notebooks and fweply pencils.

The twenly-first century is drawing close.
2. premodifier MLNEEN ATFUETEAALMET TNBENAT determiner WG
8Euti head noun (Lenann WnnzALA, 2539, win 15) Usznavdas
2.1 descriptive adjectives A AAIAYLITzEN Anraa Waenenmt
AT Lﬁaﬂ\mfanﬂmﬂuﬁﬁmm Amianiu viaietiuendnEnim e anm
ARt : the unhappy children, the dusty lunar surface, the jcy slope
2.2\ participle a ﬁﬂ@mﬁwﬁﬁu’)@’}ﬂ present participle UA< past participle

AR a rusted padlock, the sfofen money, his smiling face

2.3 noun adjunct Ag ﬁﬁmuﬁﬁmﬁﬁaﬂwﬁmmﬁwﬁ Fladnunugesagn
TN IRENTY AMNE Lwﬂﬁmﬁhﬁﬂjmﬂm’mﬁﬂu’;uﬁﬂguﬁq%aLﬂuﬁ'}mwﬁ'ﬂ
Fnatiny : a brick house, those couniry cottage, student activities

2.4_compound. adjectives A8 AAnuwTITuA lrzansausgasi il
88N ‘a brand-new dinner set, a Jong-suffering husband, a feft- handed boy

3. head noun Aa Anidndafhilanaufidiigntuunung uleendusn

wy e Al ud (David, 1995, i1 232) Fah

3.1 Aol 1dur proper noun, countable nounuAzuncountable noun
AnBLing  Jim, the new teacher, comes from Ubol.

We accept your kind invifation.

A happy marn faces each day optimistically

The letfters written in a great Aurry were posted.

3.2 Al wmidnung W pronoun, gerund WAZ AINTEY to-infinitive

Aafzine : One who insists on getting his due must be persistent.
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Swimming across this canal is impossible.
To do what you want is boring.
. 4 T —in e = R o ar
4. postmodifier AB NguAMTaY s TuAR IfEerTRIFATINATNNUAN
doluny e liudsdmnuignaeny uwidwndasmsuiuasmtauimaneimiamum
gnaeneld (Af inueAn, 2540, Wi 32) wtivaanitly 6 1im 1A
. = - -l o 9 o =4 4 3
4.1 relative clause A9 ez lAMATM AL NEATNVTALFIAINATLIN
& 1 1
win Widaauie GTeiFananatinamiiadn adjectival clause L1
st : Holiday resorts which are crowded are not very pleasant.

Two Arab women who were carrying buckets of water walked from the well.

Robert, (whom) you met at my house last week, is my music teacher.

This is the car (which/that) | like.

4.2 prepositional phrase #ii ssaFravilsznaudiaaywimuaznssa Tagang
Pndnunandaanisusng - 1ou

ARty : He nailed a horseshoe above the door of the house in the square.

The building on the feft houses poultry.
The girls under the free enjoyed chatting.

The man jn the white suitis related 1o Patana.

4.3 adjectival phrase Wiun nguAmBliAanwiiuman wazatalidmaens
'%' = W oY 2 = e o E; ¥ lﬂl dl 2 s
WNBNsaeR s dauunnasosiiaiusunuidiemissentay iedenrnununelddaan

Anegi N @ Thisisa’ play popular in the 1990s,

This\is amistake {ypical for beginners

I'don't know anything useftd or harrmful fo your travel.

| den't like the noise like a cat.

4.4 participial phrase a2 3“1_| WL Ag present participle W&z past participle
= o (73 pu gy o s g 3
Lu@mwmmﬂum@mﬂww LT

Anaeia : Two Arab women carrving buckets of water walked from the well.

Carrying buckets of water, two Arab women walked from the well.

Written in a great hurry, the letters were posted.

The peak covered with new snow attracted most of the skiers.

T

4.5 infinitive phrase A9 NguATIAAAN to+ vi AW inddunuignuans



Finngig

wamsnih A iRsdeaLmunumaMid (inwed caARAIe 2536, ui 102)

sieeng : Chamlong, the leader of Phalangtham Party, refused to answer questions.

time.

Mifumnaluniadenngushetianda e lsznvessnans WeRAnsuinaiznig

: The next question to consideris the cruel one.

The bride —fo-be is radiant.

The speech fo be delivered tomorrow...

He lost his ability fo use his legs.

- <4 a0 2 ' 4 =4 o 1= as O
4.6 apposition An nguAwEaU HinguAwizasy sz TuregRaiumi

al

Dang visited the doctor, a friend from her college days.

Her main interest, investing in various businesses, has consumed a iot of

14

o e o v w o =i o =
AMNUWIATIHARLAUSAINRIR ﬁ’u-ﬂTﬂﬁﬁ:ﬂtﬂ?\?ﬁ?q\ju’]NQﬁﬂqHWQQﬂQMQ

udauuadnedsnmtunmlne Auousnnisau 5 Taseiaivg Gsasnsoutngdas

2w ] 2 o gtﬂ
\ulasaairesing 1 IdsatiAe

17, 1748519 determiner + head noun

1.1 Trs9a¥e article + head noun

1.2 Tn2aT4 demonstrative + head noun
1.3 Tr99a519 possessive + head noun
1.4 Taseai N quantifier + head noun

1.5 1m39a%¥19 numeral + head noun

- Tn39a599" determiner + premodifier + head noun

2:1 Trsen’9 determiner + descriptive adjective + head noun
2.2 Tnsaa$s determiner + participle + head noun
2.3 TA96%14 determiner + noun adjunct + head noun

2.4 TAsaa¥ e determiner + compound-adjectives + head noun

. 13965 determiner + head noun + postmodifier

3.1 Tmsaa¥19 determiner + head noun + relative clause
3.2 1P99a51 determiner + head noun + prepositional phrase
3.3 Tns9a¥9 determiner + head noun + adjectival phrase

3.4 Tn39a¥19 determiner + head noun + participial phrase
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3.5 T334 determiner + head noun + infinitive phrase
3.6 TA7ea%14 determiner + head noun + apposition
4. Ta:af 1y determiner + premodifier+ head noun + postmodifier
4.1 Tn79851 determiner + premodifier+ head noun + postmodifier
5. Trsaa¥4 nominalization
5.1 IAMa%9 nominal that-clause
5.2 TaMa¥a nominal relative clause
5.3 1A24a519 nominatl to-infinitive phrase
5.4 1798% W nominal —ing phrase
3. MBI BIPNARSIBNNIR LUMBNAINGY WUIRT BN
nansmiioudnnuialil Sadimnsuans v iy unmwl viaes (Taylor, 1956)
aALIIN (Stageberg, 1971) 975817 Aunidag (2542) Wil toeLaarT (2534) LaZ18790N
wWnnzALS (2539) FnenaE eI BrdsA R uNa 1 Ae iRy
Uszans hunsss dunguAnmdanwesniludouauymielssion SinsanBunseld
1. wmad vowhidiusre

AinRting . The people in the theatre escaped through the emergency exit.

The girl with red hair is not an Asian.

Whalking home alone'is not safe.

To telf a fie'is not good.
= a &r ‘ﬁ: [
2 - UHIANIPHILLIUN ST A S

A0eing . She sharpened a stainless steel knife.

They are checking all old examination questions.

She wants some apples.

She bought mangoes and oranges,

3. WHIBRNTUENAL NG TUIAS

iBe N : She always gave her close friend a phone.

The millionaire bought the Faculty of Education many computer machines.

Tell that man the price.
= o % d‘ |
4, u’lmﬂmuu’mLﬂuﬂ?immmwuw

fu9ting : The box of chocolates is intended for all vour children.
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We do not have the time {o cater to anvbody’s special request.
She listens to the_radio every morning.
5. wwaavnuihiifhudouanysniiaslsean

At This training is a fest of your mental endurance.

L.ater on he became arﬁahter_ for democracy.

That girl is now & feacher in this school.
6. i idudousnsaiiaanss

Maeeing : The parents considered her the cleverest of their children.

The film’s director elected him a new prodtiction rmanager.

Five parties elected Mr. Chuan Prime Minister.
7. winadnwhnidunguatunuden fa udasseefiamumngin
» o Cj " 9 Qr ]
WMANUINRaET W U
panene : Dr. James, our English professor, announced a test for next Friday.

We saw Hamlet, 2 play by Shakespeare.

T o \ [ @ o X 9 o [N
U9 aRINa i Mituwusnalassdssnaumaiasningaatia
= o 4 e b s s = “ ¢ o -
winamndanmeieiiunguitetiasiunAnm v sinaddmsudsununaan
rundangeunisaine
4, WS NEUSN B UIZADIUNNIR UM BIBINORUAEM¥ I9E  AnHnls109

=l at =3 ::— Aﬂl ks ] a« 3 e s
u’WﬂJfJﬂl‘l&ﬂ”T‘]:fr]ﬂQﬂi]“l:fLLﬂzﬂﬂﬁﬁiﬂﬂwﬂdﬁ’luﬂﬂﬁ’lﬁlﬂﬂﬂﬂuLLﬂtLLﬁmﬁW\mu (AR 2)

AN NF 2 WRHUTUANNI 18U I EfenasuasE Ing

WNAR AN AN WraA AN e
1. AN R L TSN 1. AnEuHIsmReuiLNaA T
2 L o b a0 P o
uneia nguAzay s lurnvinudng fanopt
ALINIATUIN
v A = o 2 oo o e o
2. wihAreswsng s 2. wihnmiauALnaR lunsdanns

s 3 o , _ L
WL subject, object, apposition

AT complement
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WAt SNy

=
UINAR 1N e

3. avilernatraaunaR lunendanme J 3.

3 - gou leun determiner, noun modifier

UWAT head noun

4. dnsenganutesindlunndaings 4.

wiviths 2 w8ipAe  premodifier uas

postmodifier

5. TaraFannsnun@lunindanny Ae 5.

determiner + premodifier + head noun

+ postmodifier

6. Aaman AN dngsiaadl B.

determiner Inenannzeei1934 articte 1L

aEiineENe

7. AN nwATe NS unnssne
s Rswlsagldifiauansmanutiy -

wywail i 5 s /-es 1ia-en

8. msfusasumaens insaRnendange 8.

SngunoeiiaEg

~

aeAls=naufl 2 g 1#un head noun

LAT noun modifier

Yrd lunen nafidouyenedithe

postmodifier 711

ImsaaFraunmndluntslng Ae

head noun + postmodifier

- T | . 0 o v o
lianihudiesd] determiner AafuMinAN

o =
xuan lunsaan = ne

o L =l

ATUINILABNIALBEIINR T Ing

uansAduwwadlsiaeld Ao
o o 2 A 14

WA LRZIANATHIUIN D19amas Tddnne

iwidenulasgtaginsdnwnluntm

é’mqw

= [} <4 1=d
DITLIENATURN ﬂmmaiummiwﬂ'luu

noneiuLiuen

o = o = o ) =
LNE L‘IE‘EI‘U WS URNHTUSUBIUNHT ﬂluﬂ’]‘]:ﬂ ﬂ\‘lﬂﬁ]‘lﬂfLLﬂ :ﬂ'ﬁ:l‘"]i‘ﬂf} [CWLI WA
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1.1 msula A N7 (process) Tunistnemannisainn il
Whuannmeila Usad 0w (2532, wiin 1) namaLian nszuaum e dasnouiite
s a' d' e PRy 9@ =i d' o ] =4 or  ar
e il uvinidauaauiidieusae Bnaeuiie Bandd nsuwla wlausiyiausees
uAnedn (Catford, 1965, p. 1 1901 198NAT SUMADT, 2528, uth 2) Tana 1997 *nns
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1.3 maua Ae nistevesanauinalsenfaugy (form) anauuiall
IANANUN WauIYnTumeiuaTeN TUAHEAT (The Merramm-Webster Dictionary,
1974) IAlAAIaAt g nsutlatlsznatAiugasnislBeun lasnisnanng vdafludin
suviiane Ttluneaeamues was a5du (Larson, 1984) nadn msullatlsznausiae
mstemaneaviios et fasEuanniadfouglunemAiviated Bundin e seiy

S et = = =y

(source language) ‘l:wLﬂuﬂﬂgﬁummﬂmwwﬂmmﬂm‘mL{I'mmﬂ (target language)
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Ainnadn masndasiduntstiqananancuunelaoniadauulsagtnem
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FANERT Tt laz nfiLaIY (Vinay & Darbelnet, 1968, §1atlalu @nsn Ailanasg, 2542,

2 9 0 o o 3 [~ = - =y
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15 maula Ae Az (craft) lumsdnemamanumnne eiiiasandy
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- P A e o pupy o o = ar -
slanenenuRasmtanuriadaus luasmil llumidaninuitadausifeaidludn
o
DU
o 173
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1.7 nsutla Ae nasthemesmanuAsaive Witasnuiladianatudila 1
Qe o ol o Qs - o " 3 =3 e I'd
Aaian Aamaniudrs s nassuat Tnaed (Tytler, 1978 aiialu 138 quimi,
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uatuaanithEnasuiisedanyminuy uesdiladmanetwantaaudenuw
= 9 Lk ar =4 ar 92 ﬂﬂl t 2] b = o : 9 ar '
udafimnzdihianvimieniuidnasamenildd wdennupsamaidlunensun i nan
=4 1 o= % o =y 97 : 3 ?.', a e =
AR ullaAtsaztemenAFnesLa TIRY evana e Idiadunune At madieu
@ ]
WL I 1adsl
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mmﬂﬂ"L:J‘Iﬁim?LLﬂﬂ\aﬁ‘ﬁ’ﬂﬁﬂmiﬁwmmLﬁﬂﬂmuz.ﬂuﬁﬂujimﬂr;f utlewvind Julalasiea
AL IVUNA TN W IMNARARNENNTILNesnafiva TiEasiin sde a1 Bnviad
o = YY) A, e VL ey [
nsatpevimussiineataion Insfediniaudsidunsdesssruinaddassuazdiu
a2 AT Msthemeanula’uisusanzaniuanuninizesimus s iuans
daemna e lalinswnudngussasdizastinnuaanisula
6 5w o Y v & = o e
nnmipaEinaineie wesgL 1@ nsudaviinenia nezuauntsiduda
, [V S % A A on v @ o = P T o
OENAAAI NN IS UR [t N AU T e @ udiiao wrnifeus
&) - pu| A [ 0 o W P
wazituassHm R lunennaad lnsaanitoasnn a1uuliiuunzaunNe ALY
wuden Annzasdadeuniul¥uniga

2. nguhmsuda nouanIsuda (Theory of Transiation) 1ufie AARLTL
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2.1 nednmsudaniiandnmameenand ulabunareundia
2.1.1 ngunmAant (inguistic theories) ROHHRRUNMRL NI
ANA AT BN TuLaTuet IinsinmglTasseassinmnduaiuuasn aiuwl e

Lrae

gFusnsWiet ludnwnisidusii bondnuemogud i Buunarineoilasaiies
nesum ez e iua iz fulasiaineia (surface structure) kazlasdadaa
=2 = @ <X :’/ = o ar ar <8
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=i o ™ s § 8y < 9 =
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Insaafiindifeaiuldluntsrresdfuats womwlumnudiin Wiudaudnlalnssaig
apa szlnadmauduiha lssTamdlusmnau laiada lspasgnsiamissinuaumes
waslasea sz luaddudndoy
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douilsznanasslazaaii lunsirmainoendadumanauduiiivesndssite o §u
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WIASINATEARIUAZAMNEANA BN I wiaTLkazN s aTuus Tna@ns Ty
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2.3 vpeimaulangiarnaninalaswnihnaasnensuatiu Jia
S . = % .
2.3.1 nmaulantiaudnngedesnaanilaneai (stuctural semantics)
- g g o o o o v o -1
puflunaufndanudringundmiumanfivinisulls winnisuazuamersmauil
¥#o 9o o = ' < o - o o LY
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o :’ d; e d” Il 9 1 = =y ‘fu' ]
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nunditisunandsan uihnaesnm dnunznastinnnludenusing 1 fetnady

) ar o e ) = . P g a -2
AnEdnInIzN I Anenizamyalszrmes i lunguauiisumnusnsgia nisine
8T uazariuegiie i Winsfinenenlu Buvsing  mszdnsazaanien
funmnuansdnrizassdagauiiemld 1l vengue ueannnsinen Lenensund uen
AL uTras A lLTes sy demaunusiiioe Ishinu asiuuandnlatcdvana
PeILTURTIR MR AN T I Fawnil dnulaasaunsodiaa e lun

k74 o

2 o o ST Ve L Ve 4 o o A e
suatiuldinn i uazlndiesTuid dousumiusioanisdn vnldawnsodendnmos
Amain Il zanlun s atuw lanseiuigdadiuafussia

Tunadfiie maudaffeenFuaevnrilssnaui msfnenaiaildudn
= ] ' ey oo Voae
nudnEasnilanaaiuiuguncalumsudanshanuamedunguieng
Tumsliamaidiays wezlvngufidniu ) i nosdnmenmand noefnmmanilase
8379 noufinenanidsan noufosamanilanaiie vouiiaunsy uasnoed

alanaa UsznaunnsiansasiieAnsuiuun s lunisulauun dludie@aus s e sen

;]
161263 &7
10

0

A17MANEN AN TN e



3. whewamsuts Tnevil silpsnisulawtiseandly 2 uamlviey
peIriis An mmﬂaﬁs@ﬁnmgﬂuﬁu (form) L!,ﬂ:f‘l"l?LLﬂﬁﬁﬂ{ﬁi"ﬂlﬂ’}ﬂ‘?‘m‘Huﬂﬂ (meaning) &3
mainmsuLiassuLsnsuaesndiumsaiiasing 4 fu sl

A WA (2541, w2 ) uiimsuaths 2 1iis fiiine

1. Maulalnewdysusitanisulanudaings (iteral transiation) A8 M7
wsiadiunadsasnmnduariuduathanniaemengsnme
vinsinue suuin wasTassa¥rmssuarisiunniige WIAMNGAFIRIATLITIL UasA
uaiuguiuewnesusifTudndy bifeuniamentausiadiuiidiernls 7 e
in Lﬂuﬂ’lﬁ‘LLﬂﬂLﬁlﬂﬂmﬂﬂ‘:mﬁ lewnzad N du mudaduafluidalutlaaiiv isuda
ngunsauB At TzwInszng wasilszniAgamas s hish

2. nsuilalaaassn (non-literal transiation) ﬁﬂmmﬂﬂﬁiﬁ‘lﬁ’gq%’nmiﬂ?\m%’w
AN ViR ue VTegdkusessuaiustiansaa s Snstendheunanany sanes
sianRenlasgUsietennumnslaninmild AU s uan
pnallannmdiue g ﬁ'ﬁﬂﬂ\jdﬁﬂmuLﬁ’ﬂ@ﬂﬂﬁ@‘dﬁuﬂ’mﬂﬁﬂ’nLtﬂﬂiﬂuﬁﬁﬁﬂ&i nsutla
Tneiossniism i nasnealanuihunsiRuaiu (paraphrase) dog 39himsulad
mm:’l%’ﬁ’uF§QQﬁ1u;gq§nwﬂﬂqqunﬁﬂqméuauam»ac?fuaﬂ’uﬂ’ﬂ i Ansulawntieny (eedi
Wau s

NINATINNT NIENIWANSIENT . (2540) uienisuda i 3 70im A

1. wantnnenAsvielRastlamn (information translation) tun1suladia
a1aarsIBUT neaAe dutlaaciFen FenprufiFetnansainmswicianesdi
nfiFaanT sz inla Tma‘lej’mwwﬁmmmgLﬁﬂiﬁ@éwuﬁuhmmiﬁﬁm 1AL N
siumiusiownsazdonaumnoerlstie qasjavneasmsualudnne e dan
nuEITuAAY

2. wlamnsamnuens (precise equivalence) TNNTULIRANENEISALS A1
Fam Lﬁﬂ’lﬁﬁﬂﬂmmmmmﬁqﬁfﬂm Aulaax i nd il lunnduamis thanm
pamsfiedn nsudaisnddlunsudafiviass e eanidy nsutlaldmsasausisss
nguen szdinlsylae szdunguierlon rzifuvnasniunnd uasssfuesn ez in

3. wlamsamnudnusianlnses e wisamieurudas (transformation) 11j1
ﬂﬂ?LLﬂﬂ‘ﬁlL‘Iﬁ]ﬂﬁlﬂLLdﬂ’)’mmﬁﬂuﬂﬂﬁﬂ’}iﬁ%\mﬂ@N’Wﬂﬂ’j’Wﬂ’]‘i‘LLﬂﬁLt‘LI‘LIB‘I’Nﬁ'JBvﬂHT A 1an

8 o kY ar W o 8 =4 ar L7 o
ANNAZADIUNLARNANFITNETUAT ﬂqmﬂﬁﬂ’]u\'}ﬂ\‘lﬂ’]??ﬂ‘lﬂ’)gﬂLLUUTﬂNﬁ‘i‘W\?“ﬂ@\?ﬂWLLﬂZ’U@Q
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Uszlealinssmuuuunissuniiudae

PNAALCYad Uaunda (Newmark, 1981) slutusesnsulaadslddanag
ALEaru TmﬂLLﬂﬁﬁ’q’luﬁnwm:ﬁijq%’ﬂmmﬂuummﬁmmﬁuﬂﬁu UATHINARBLIAUEN
i lasedemsruuladon fofu nisuladaudsesnith 2 5ia Ae

1. mruLaBeasmmans (semantic transtation) Thiansulaiiuluibes

o

paad o B Ao gy uszamafvaneve s duaiuithiddy
temaalun LU aULLAIEAT dRF8IA Nl e R NA T L IANE
izl lwudalszianasmuaiidudouunn
2. MuLnIFIAeaN? (communicative translation) dadhunnsulansfatiudinu
AN 1A wasufjrsenmauauessasdiuainme e e uarula AU R sdieniu
v 2 o Y & N = Ao 9 e v
nugiausiuey msulaludnenusiifulaasnminunassBamiiaidanldneiind
= ) = B, o 9 [T 2 = Ao
LN M ludspupasaruaindald vz s lude @enmddnmmsn ey
assueuaziulumanig iy lnselanadugnoans Yediaumaiainng walutas
apvsnelAney Uszme uazlamnn Senuutagmnin 43 sn st awni
wAnWeis (Catford, 1965) utlnnsutasaniflumasasiin ineedunnsiwmnsg
A R INA KA NARATNLUISEINE ANAR T Aisedann lun s uaTuuas
(] - o . Gy e d e 4,
ATRTLLLRA ZHANNUN I N LTLLA 8N TR A w1 LA ieat luanu
& = . ] :’.r o :'/ o [ Rr=d wr ﬂﬂl )
rmndaesiuyiniu dadl nsudanmfsngudunm ne e amene s S
P o B W MY e - Yo Wod ) e o - « o = - =
mﬂuﬂmaiuimgwnmﬂaﬂhm'tmmmquummm iwIzREnTUNTI ] Ending st
= =& = o dy
inrasmsulaasiinanagluin sl
1. Nl utn L AYeilew (extent) wenaanitiu 2 Ussion fa
1.1 nsudavisunm (full translation) Aa msulafinisatiusdadgnunsn
‘dl s o 8 1 b djil
uwun e leetinsasudounaamitiou
1.2 nsutaiiiens vadau (partial translation) As NsutladznuNagaulneas
wevnuwdaulusuaiufinla Wi Suilewnsndulsiawnsomdnlunsneula
e esueTUIF e s TR adnE e TN B aIn N atTLRUR 1 NN Reeg
uriasiaaiu nnsutadovesdadiszumeing 7
2. MIULNRINTEAL (levels) 1897 1F lamutla vendlu 2 Usinn Aa
2.1 miudauunauysnd (total translation) Ae N1sAnRTILaa w0

fzunuinduetiusdsanyenliuszitanaliansad uasddws douliduedssiu
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| ar =l :J/ = | ) 9 o =4 ) =t [
[ReuasindniiaaisuyinguaTuvite Wiauwing 18
2.2 msulalunsnin (restricted translation) Aa asutlaianmaiiuuda
ci. B ar T ) o o ﬂl < o =l ] : b ¥
AusnunuAn T Eua U AW Ay Ta sy AL essAudaamini wu Tuwdssuy
= = Y- | s e = ] -4 8
Weavisasiadeu TussaubhunsahideadAm Wusu
3. MIULNFNNTZAL (ranks)zaepnamanadauiAeatunisuds (ranslation
. ] =l =i a L Qe 1 3 =5 s o t;l’
equivalence) 1t WeLAaiulussiuA seAunquAvitasziudszlun nsulalusedui
Tausnaanitiu 2 Uszunn 1éun
= ol o = . Y =
3.1 MandaauPeNTsauRe (rank-bound translation) A naTklah
ar = = o -g e = ¥ e O o O ) :
sTAUANMINEs AL N sud atiaTiu lussaAe [y ssduAiuAwIn
3.2 msulaieiAsauansse (unbounded translation) A nsuUanssiy
AUz umsudalive o sz ssiunguan WiaszdulszTaa
= = o = & ) [ = [ sl o .:
RANAT A (2528) wilansutlathe 3 afiamuanELsAEN U adiall
D ] o . d o LY
1. nsudauuyatsieAT (word-for-word transtation) A8 35n1sutlatieany
Tuneuiisaiudannu luneiseslaanishenasanamiieituang Smnulzey
FWaunaulsdnunistiiunisulasnunnsives waviesn (Catford, 1965) Nazeglu
UTEONT N7 Nsulaie@engsfiudien 119 unnans (2528) WanuAn iy
FndnisudadnuniziinednanavsisusiazA s susiugsddryunn ialwls
9. ?:4 s b3 L3 = L9 d dl' k1 = Qs
ANGNEEN lus s doiaais mslideAtuaiieantlszasd lusnunisAns A
a1 vzen i lUURTR msw lautuilivansiu Jaans dnAtuens dnadii vise tndnen
a o 2 £ c2f ] :l.r A e 3s P = = ' 2
mand asrlimmiimmesasusiariunaunsading finresliernaniinesugnsias
FHLATY
2 AnsulauuuinenAnu AL Let WATLEAU (literal translation)
Wiaandinsulasssndnes aauuienanisilalaemenenuinea g SUnAnEnd
wazarrnsagasiianainlunuuid i sunige Getadutunsulaluguunegi
i ] ) o - = Qi a ] -]
NANTZUINMIULU ALULAFEATLANNTEUALLLIETVTRIeAMN A8 T93ENsulanmann
1l = % v o o A m o o a
uinnRsuLLla U infasuasn T dAhane ssesnunanzasn e aTiuwla
3. MFUUALLILILETUIRLL LA (free translation) ManaDie n1sutlanyiu
farTng AN sduAuvnavEa tlandAtysnsslamsesentih uazaneiinng
= o t L] 1 -] < ] 9 b1 e = o
Baadnuwninesdn ngudt ez laassldandennaluduaiumu nsulalusnene

v 1 1
LB ldnunsuda e uiAssvaiarziuaasneynads dalayldluudagnainan.
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nmisziam Insewnzegwiafiafiuatsiamnimmonuiuia vidalduinarsdainadaiy
witReariulsauussanssdrdyinlas vnezls il Wals vinly adnals nsudanyued
ﬂ’l’ 1 1 1r 3+ 1 o o3 o
waduanudnlazedaunsnatuwdadludany
annsuladlszinvsineianaadneiu aguleidn nswdsd 2 otiada nrsutlan
fsinngunu AsmskdauuuAsieAnvTaniaudauuumsesia uazntawlafiyainenana
= = - - da ar
uHng Aentsulauneatnl Tannsulania 2 atisimadeun inisuleilen uareaniy
ot i [l ar ﬂl o a o1 gy kit
rududalvnfluteqiu mazdunaudsfidnlatnsw i hhIf@ld Azeuaquiiaw
= =ﬂ‘ s :‘nl’ AN G @ :’ﬁ’d = :’/ o [ 1 [~
msudagilagu ) drewnil snfddeaiuiastiauuminisudmis 2 iadananadugoy
4 =% =4 ol = nr o el
niszaanasflumsaneievnads lunsudauuandangmihinmmne Sailde
1. MSULBULIURATT (literal translation) A, isw laAwenenuinsunn
(form) wesmsiausanAstewiuail i luaTin s 1 dnnAgewinfiazinld suuufids
P 4 P - e Qe o : = < 3
Ui suiienBinatenan sziluudansdpnguanauing e sautiennsldinTes
WHNENTTAREUATN 7] A8
2. mzudatuulanainy (free transkation) Nsuilaludnni=il luuuua
nsFesaiuacuAnAduls i unnsinemennsnarsausnsagluan il wduai

WnenRlpvinaraduduiuuen - wsuaifu evagndelies luddumds 7 lusfuulafls

ke

- 3 [y o el \ . = Ao
ﬂ’l?Lﬂﬂﬂugﬂ&LUU‘]:V!m@@"rﬂmuﬂuuuuﬂﬂﬁunguﬁﬁﬂgﬂﬁ‘:m?Lﬂmﬂﬂ LWﬂIﬂ\?’]uLLllﬂu

3 1 LRI

anunsovinhfidenn e wiuarinlgisnldadauduen adnmmiianain e

k13

i lafianane Tadieauminaua At lalinaudfydandetnaeu

ooy o] & ﬂl‘ﬁ) '
4. naasmeuds nadtnswls Wunszuaunisidulatdrenennnumnazad

94 =l

Termeslinasem U i Tudedienviniauiulunsa ouds nadeni¥dauan

3

Auanlivanzauieimnacumng dudes suuy uasAsniesde daudu 1 i%en

=l

g 2o =i P v ey a o
A Mt WideuwanuulalfFusssnsafiauindrunmenduaiin S lHuedndian
o e 4 o = g ar s -;?’
funadsnisudalinanen lsmsludnenizindefiuisl
- I el el 4 :
\UiAaT (Baker, 1992, p. 27) ”LﬁLm.;ﬂLLumﬁﬂmﬁm?LLﬂﬂmﬂm?mammmm
o moa Y w ar = e o MY o e

wnneia e ez e U lsdaoumnawinfensiild 9 dnwnss Segnunm
naolaasgIfmai

1. maudansimugiuusssiiomaesnimsiuaiu Wunsudalne dandn
4 a o o = e = v o -
vranmnauklsnmileuiwisuuuue A usungmungnate lun e g uai nmani

faurviradtuaulunisaliuud anwinauie
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R8N : The book that is_on the desk is mine.

ar =¥ d" ] [ .'L = as ol ar
= yildeneguulbainihaniaaadu
(Anan 1wIAA naLlniaTy, 2538, wiih 120)
2. nsudalasldAiaumnenaaudhuinisnmeinll (ranslation by a
more general word) WA NEN (superordinate) TunaTlkanndaBaunudig
WhatTunlunnesfusu
A0t A jackdaw in that bush is very beautiful.
L 1
= wnusnasd il IFiBalhninassanu
e e d s . (X
(wlalpeAnAtangs A9 “un” e X IdRaunedRiRLEL)
(Arann U5en quimd, 2531, wih 17)
3. maulalaelfitfasAnFaduniiansanuidnuuniiunas 4 e Ban
A 7 IUfgnwisefirmnumaslndi@ssnmsuaii (ranslation by a more neutral/
less expressive word)
FRBENT ... butimmediately twenty images in that cubicle break into horrible grins.
Cen) v v a Y ee P P
= usvilmTunwia 20 nw Tudaadn i Anduiduseetiniyunaseyui
(A797 horrible LUad1 Windam 1Wnda taaaaned dro-nen Ldnfenudalaemsls
AINANE)IN WNINAEIR)
(Aman 1J7en quitni, 2531; uh 84)

4. maudalpenisunuinnaTmngssu (translation by cultural substitution)

|
<=4 '

vetlifinsannusias d9a N TmusruR uAnFaiW nYstramesA g R RN TunL
,4’ o d‘ =1 p-73 as % 2 o = ) d‘ql o =§‘ P =
vannln v luntensusiuAedaeA Wrad uanAuuEns luanes R Ind A
riumnARusr N udeRnsaddun e fuus

P8t : They made a noise Jike a cat in class today.

= [ & g [= ar L =1 o 3
= WININAURENTANIREI T AN ?&’Q‘Bﬂ“mﬂ?\ﬂuMﬂQ LI

(ARRIN AIMGAT ANATA, 2539, UK 202)
5. maulalpedinistuandnyt vsatiuduaulun esa s 1 un e
ar A o ' ar o e-d’ :’/ PN = & = o @Y .
afuulavizanizandinmiudn IluuaiansiiRnrasunasaai e (ranslation by
using a toan word or loan word pius explanation)
Aaating @ As the waters recede and the piranhas’ natural food supply is exhausted,

they become particularly aggressive.
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= larhansauazannsssnmtesailHe el ﬂmwmf':a:@?’]mﬂu
At (ARAIN Aand nagyawiug, 8.1k, wih 523)

6. mautlalnenisoananuuuyddesdi wiednuouiinadesiunmdu
811Ul (translation by paraphrase using a related word) oAU BAIEA AL
suatfufnnaiuulamiiowiu uwigtunnsldaecddnwausumnsnaiufaun o
wn W umrudaldvindaasuldnezanumnediuiidnlansati

pfindtiN : The bike trip that we planned failed.
= I d‘ [-74 d’ ar al‘ 9 U
= ﬂ']ﬂﬁ‘?u%"}\?Wﬂ\HWﬂ?ﬂ’Jﬂﬂqﬂ‘Qﬂ?ﬂ?UWWQﬂt?'I’J’I\NLNUVL’JL'?:@UﬂQ’lNﬂNLuﬂ'l

(Aman 163 autay, 2542, W 30)

7. maudalatnisnesauuuulitaas Wisd i liifeateasiunimm
siueiTLs (transtation by paraphrase using unrelated words) AN gaaaAn e
agauanFiu gulaasnansona iitun s aruuls e dlddwineadesiuntsm
2 A =4 g o d‘d 9 o | GH B 12 - L2 T o 2 ar
iatiy vizaaalEAMd e ldusdasmaaanauie lda e iuu s iadaisu
TnenanizmAiauuna Lt eu
pa8gind ; Because gymnasts exercise regularly, they have supple bodies.

= Lﬁmmﬂﬁnﬂqﬂﬂﬁmﬂnﬁwﬁqmﬂﬁﬁﬁmuﬁqﬁs’wn’rﬂﬁﬁmm_jmé’m

Lngasndne
(ARan naet Axfsuwd, 2537, i 517)

8. naualasidimaunsatasnly (transiation by omission) WNAIINUNNY
wazgUwnmasdidlunsuaiugnuinisulas anusmundeadwidadnounim
et i amns ileufudnunlunnduarily uastenouniusniy T anss
AnfmyuetiiamAnnsdadanninisidi
s8ein9 : The baby harp seal is so appealing that piciures of its face have been used
to launch an international outcry against the slaughter of seals.

= mwlumﬁf'm@qqnLLmﬁﬁqrﬂmmmmhmﬂL?ﬂ'ﬂfwgﬂ’lﬁ \HIUNN9FaFNNS
BN
(Aman moand nsyadg, walal, wih 519)

9. nisutlalaeinizaBuitA0u (translation by iltustration) Wnd AT

wa it AdeEaion mduaty Wy Afusnsrnuthuendnunieddes se

Aanssanieniz Az dmuas Kb nstrevesanumune lugdnunecanana e 14
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awfhideusnaite Widhlsprummng dnauiiiu fethadu Tuwanynssia 7 fy
rsnulsedndlszinnsing T Aaithulszmanalaeldnmlszna
negnnuLledsiduomadifmnsudermiuanangnnmiune
Ineftetdaeifinm e aesnsndeniamnsidauyralyindiauiunsn fusiy
wazRanuiiuassum R mdne s lanaFunaiuuls anuuaAnues dyed
sneth (2533, wih 74) i 8 1szsda
1. maulemssmunisdiuatiu fe mifinnduaiutasnseiiwad

Y 6 A4 o P Y oot oo o= o = o
ﬂﬂﬂﬂr]'ﬁ?ﬂﬂ'\uquﬂﬂﬂquuﬂqﬂﬂq\?ﬂ\iﬂ\TﬁqLﬂf]’]ﬂqu‘ium”lugﬂLLUULL@:FW"INMN'TH

paftiN : Walching football on T.V. is boring.

PO LA
= n']?@?gﬁﬂﬂﬂ?uﬂ‘?uuﬁqLﬁﬂ

(Anann 17en guimd, 2531, wi 28)
2. maudalpaniaidiuaaeiune WedasAduaulunedusiutian
g a R a ale ¥ % 0 4 ar & W
wHnssNEInsEMdiana ludnnn il waztesntathainlasaaiiavaus i lunen
atfuutla AsulalaedimasinAteiuie S lanaragduy e nrsleterudialy
T ¥ o g = <4 Vo N 3 % 9% =
udLumsn udsAsiemaratune wienstddeduetiinami luglueadeasn uaz
= o 2 2 dl 2 dIQJ L :’/ ar
QP a Ral b Db Va1 N1 sWQIRT TN by Pl RGP R E T le NG R TR N o RN TN
Fineine : Liz Taylor, a beauty of alf time, denied...
= &1 waef lagaduivunasania ...

(Fmann &tuad Ty, 2533, Ut 81)

9 D dl‘il

3. msllalnsniziaan iR N 198 ENANNMNIEANG NI WLATTISENB TR

'
=8 1

awizndn nsndiian husiuerudeidan ldvsenanssun Widunidn ludemuanagd
el W PR g . o w o e Y o e

Jrukts AanswiligmaniriisnguUaliaaminas nsnAiANUIEE N BIDEaY
e [ | @ A 2
wrananssn ussiLAngstuuaitunFanun ldun
F9E : That picture is the Sunthorn Pu of Thailand.

= ginwiuRagunagadiantauidngine
( ARRTN A3781 BUNFERY, 2542, Wi 33)

4. nmsudalpemadusagenssuinanguranAsse 7 Tunsndainguiinig

LasANNANRUS Tz NnguAuAR (UssTiaiTand) s lanaFef i lunnmne lu
natihiainil A uaspnarssrRdRS s anguaAMN IR Tnan A Te

L A:ll ar T ar b “a 14 dll [~ i
ATUILNLIINAMNANWLENW LY NRFANADaN LUy
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Faeeing : The smell filled the kitchen. He knew what it was at once.
= w§leviuidaiiunduezls
(A9 i ieiflum@ensswinnguaanuin)
(Anan Wintd Hosuase3, 2525, win 88)
¥ 4

5. naudalaunmisinAnBadiiauie 3ansasAtlun g ueTiuasynde
o o ar anl A=J r e i , i 1 F i
Avad i lun i iud TR it unnariuuda wasifud et ldman s

v 1
sAninssruady AMuacdunumaivetsgnazil hidsnglusitiulald wasledh
I PRV . ) - = e o & o P
mmyaswiTe A duIuRRsei R RaANNMNNE IRENeN RS0 SanaaA e E UL
b7
frasnatnatiuuyald
finetiN : Thailand's Princess Chulabhom deservad a break.
= Wiwidapinsahdudmianasfamameaindaurha
(az#ind7 Thailand’s iassnifufinenumilaavinlludosfhtmd e lzmaing
(ABRN 1199 SUNTLEIT, 2528, 137 170)
ar o JUR— 4 o P oo

6. Mmaudaloanialfussiussdu@asndom i Tadnédyoesnis
wialudnemusiinae nslddsnuslunseilsigninsnuynadesiinea e nd il iy
- 3 o o , a o = \ P < P
A2 A9AN lwsilei T 191 nsUFussaun@asunistnemenda At a g uisng I

Flaneing : Alcohol contains a substantial number of calories but no vital nutrients except

water.

i
=f 5

= UBANAFAAN AT UL wiliTdnse e usasanteas

anAn
(FeRn aoeA msyaius, u.d., wih 524)

7. msudalaansfueieudd Soadn ludslomide g Sevunemonmy
sutsidon A nsiauenanuAR A AR AR I B LI A

Aaating © An old green metal tankis in that room.

. %
= delavsiididgans ko
(ARATN Q758N BLNTERY, 2542, utih 246)
8. msifiaaviatlssTuaumudd mmtamafsusinndingmihils=Toe
- Y P (9 e ol - o o o o
visnaylstlsalunmnasion HelidAdwiieudsslunmaiila posinles 1408

i
o

vralszlaauvnuAn e andnmusreadninidafans sty

pNating : Sheis a go-getting woman.
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= aethugugioisenises lugadnua 518

(ARATN FHA SUIEIwa, 2538, Ui 79)

N oo W a & I3 .
uﬂﬂ@qﬂuﬂ\iﬂwLsﬂﬂ(J‘ﬂ']fUﬂ’]uﬂqﬂLﬂﬂ AU LAZHATILALLN (Vlnay and

Darbelnet, 1958 #1afialu wieuvias $1&8m3, 2527 wih 7) T4 ATILUIRAAI NS
NNEIRNUTUN (context) Wazanmnand (situation) Iraeiunanadslunnsulalidn
Wegthls=Temuila 1 BifemefiasinWinumnenssansinly fsdamndadionanly
= V& e B o - I -
Wsuninfwndidhsivivuaannumsng udadanU s leafaumedionncey wazlunse
ﬁ"l,aimfaf-::ﬁmaumqzmmg’lcv’?mn‘lmqﬂ%"Nﬂ?ﬂﬂﬂﬂ?‘ﬂ@ﬂﬂﬂ“ﬁ‘um:ﬁﬂeﬁmmwnﬂﬂmu
d'ﬂél s :’1 9L rall = ) [ a4 = o
Nkl udouls lavnaniunsniids i a0 en BNe NS R ST
o —d o H =
nethusnauemui nedsnisuds ludnensiasinan mmungatn B unuasaau
nsnditiud Aty utieendlu 7 wiudaeiude

1. mevudwadugUunAsnisulasthailedaj s Wiawnenafoudals
HAALEROL Wi AN auEie i FRanmEdun Ty mnzAunTil attemnns By
TaAU FaLlE9 A0 AN TNLAT S RILETTUEE N
st Herrbert Ponting, official photographer of the British Terra Nova Expedition,
was focusing his cameraon......

= IADLUSY WOLRY T NNINIRIALSEIFIRYTAT 1797 97 Pd i WS a
ndasasan U, .
(Fnann e quimnd, 2531, wilh 70)
4 ] | e [l L

2. nartxdIL  ThEEmMuUalnsnistnavesaurLnaA R R85
wegt s laalun s duaiuioius
Fnasing . We gave a ticket to every person in the crowd.

= wwsns Munynaudiunspriuegaunemiely
(ARATN 1RRNFE AUNRANT, 2528, w0 47)

3. msitanss WunisudaassFaemuan lunenduelTy T9s=a71150
wlaldBnndwieanansn S uduiudtuatndlndR et s Banan fuas Swassy
Faatinag ;- He likes exercising in the evening after work.

= WWRaUNITeanaaan I8 HAUSUNAN AN

(FRRN 1199 AUNSIUEE, 2528, Wil 59)

The book that | like mostis on the comer.
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= mlAaRNNEUTELININTAINBLR LT
(ARann |&7 guTaL), 2542, W 37)
4. PIENEMAn (ransposition) Ae NMsiReularaFanielagnmian
nusiusiudularaludiunnsnariuud st linfeuadnuvune
sinnene : Please excuse my interrupting you.
= valnuianudasimsnu
(aenulasaaFranAnnutlulsstua)
(ARaN &7294A1 RNANS, 2539, 1IN 228)
| 5. N3l (modulation) Ae nMstAuATLTLaALsznausing 4 Ty
shlszleruasnmativulalvad enadfiaussdaideml5Ala nasiltsTassa¥ sy
wefunmnualug Ay
A28t 1 | think there's some paper in that drawer.
= duAn lwandnussinssa el
(ARAN LANAT FUNAWA, 2528, Utin 60)
6, MIAHLLABAILAINNUNTE ( text equivalence) A9 NAT I EaaAvte
° ey g = o P o
avnunidanusnawleutute Ind@eaidluaasnien
Faatine - The overloaded lorry, swaying dangerously from side to side, had just......
= spussynimadaminiaudasde lthegings ..
(ARRTN @999§A1 ANANA, 2539, W1 232)
7. msulss (adaptation) ailudeminilanearuls ludan wnisnm
9_) o 1’/
Al H & U
FI984 . Would the people in front kindly be seated?
P e o a , o
= gituagming ngaumlanndesnil
(ARRN aANAT SUNANA, 2528, wiin 94)
Fneeing : We are not doing him a favour by serving him.
= =L b
= MIUENITe i e Eengellalse
(ARAN ATUNT0 TNALBAN,2537, Ui 17)
Py o & puiney 9 2 o 9
nadsnMruUaTasaAEanInYiE 1 Aldsednasiu danlfiunrouuwamng
‘lum?ﬁﬂmnﬂﬁ%ma?uﬂﬂmmﬁiu%’ﬂL%uﬂ@::mwa?mm?mnmmﬁqnqmﬂmqmim

-4 1 ] 2 ar =i s o ar k1S o o
FNBHNEN grapA LN TNy uaiiAanuin ENNUAN S AUDLL T80 Tﬂﬂ?ﬂ
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sl neEnsudautiailu 4 Anenuslug) 4 Ae msudamsaia maUfusnuls madia
Audla uaznisazliviles Instindadnisudassssnugivuusesiiownlunsduariu ne
Ufuszdindes uasnmstindnTunsuaiunn 1 Gand nsudansssia doumsulalae s
P o = I ] ar @
Mawnuinedmuessy narnennAn Madasulpssairmndlaainsal Dadlunnl i
uila dounadnisudalag msdnAeauteluguUunsiog o wu nsunnAnedune il
& = = : 20 ) i =t | o o o
iwuviTe luglaeadsassn suianslian"nngs Gundt manAula uszmsudalaasin
Avseduaiall Gundt meszliula dndu innsTlunsimsoingdinisulalumads

e aid’d ' ar ] 9 2
ATURRILTY 4 WULIGINET95

aor ol al @ [
NuI_ERNgTeINUNIsLia

'
ar <

Tutlaqiil maulsanunendangeiiunsn nefiumuandrdminannauly

o

A4

ar <R

nnanne Aalwazinenmstudaueing 4 Aaulinndinguihidndy falhs SaiFEowm

b

MM sadeneaiunzuLaiuatnuans wnANARRIa 7} il L s ndASeAsaunNgEe
naadneouzEdIngeliusieneulaniming maneimalunnsulaaaunaen
ar 3 o = = dJI ¥ =4 = :;
dangenflunme inslununsduieieRlssimessuunasy Tasduvizausiiens 1aumi
=4 9 = B ] ' = o I =
nsAnEanuLdanasuatead suldunnisudadie weacnn vitamis i wanwiie
niidainAnuaBaseunadimaudlalaglfmvaiiaisnissine ) Andioe huiitlszand
pamaseifendeunisulasandy 2 dnenis A sndsemiAadaansdalunsus
= as =I d k1 e = o ar ar ar -Ell
uaz SAsensndsaiuiiu uniruds weusneBunamiuddurinde sl
- | or o oy 2/el - o ]
1. udasimneaeanunadsmsutla ddnuifeiunaiinisulannn
¢ y . e e oy X
annedanmiums g liuanatednens seadiasiallil
1.1 mastlauniisnanmdainguiunnlve Juuldnaisniulaisu
FFLAZUULLIAMIN A9 mm'ﬂtmﬂmﬁnwm:mmﬁqnqw‘mmﬁmﬂLLﬂamw’ﬂm
= s =1 24 L -4 o k7 -ﬂl
189 PR AMRARAIT (2534) AazBesliiudneuzlasaaiannsn neunadsznii
uwaninsanlasaan nelaevinld Matnezlassabsndanneuaz I saeiannm
Inadauusnshaie msldnadsnisulsuuunsasiiasinlideduueruuaunanatiu
879197 11 N1sule infinitive phrase AaaATLNaAN “az” Wian1suls participial phrase
FamdienienanAty saudlannsulls prepositional phrase fotAau AN RNy
o 3 2
mENsnge sl

=] 1 + = 9 oy B )
1.2 nadsnsudarmsnadssivg Hanlgnaitnirulsusum sadauannganag
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ulautiuienA i AduEadneosmen g hinuutattosnalsznd a8 aq35ml
@mﬁ (2533) %qmﬁ’ﬂ%’ﬂgﬁmnuwmm@ﬁmm?mejﬂﬁmﬂi‘:mﬁ Tandedl wudn

= v o o o o - - = o P
melneulasnansiuaiunmsdengs RdneosmsBauBeanuAnuasAmainden
udasluanamun e livialy AeldRantsudammemuinmasuuuntesiueliy idamen
flunisulaammaanennig luanddenes hmdi naans (2532) daidrnedwmmsinisule
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